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MOTIVERING

1. INLEDNING

Forenta nationernas ramkonvention om Kklimatforindringen, som antogs pd Europeiska
gemenskapens vignar genom ridets beslut 94/69/EG av den 15 december 1993 om slutande
av Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandring', syftar frimst till att stabilisera
koncentrationerna av véxthusgaser i atmosfiren pé en nivd som fSrebygger farliga,
antropogena interferenser med klimatsystemet.

Kommissionen har vid upprepade tillfillen betonat att okningen av den genomsnittliga
globala yttemperaturen inte bdr &verstiga 2°C jamfort med den forindustriella nivan, om man
vill uppné detta mal. Detta innebir att véixthusgasutsldppen skulle behva minskas med minst
50 % under 1990 &rs nivier till 2050. Alla ekonomiska sektorer bor bidra till att uppna dessa
utslippsminskningar. Industrilinderna bér fortsétta att g i spetsen genom att ata sig att
tillsammans minska sina vixthusgasutslipp med uppemot 30 % jamfort med 1990 ars nivaer
till 2020.

I detta sammanhang bekriftade Europeiska rddet vid sitt mote i mars 2007 EU:s mal att
minska sina vixthusgasutslipp med 30 % till 2020 jamfort med 1990 4rs nivaer, som bidrag
till ett globalt och omfattande avtal for perioden efter 2012, forutsatt att andra industrildnder
ocksd atar sig att gora jaimforbara utslappsminskningar, och ekonomiskt mer avancerade
utvecklingslinder i rimlig utstriickning bidrar alltefter ansvar och férmaga.

Europeiska ridet betonade ocksd att EU har atagit sig att omforma Europa till en
energieffektiv ekonomi med laga vixthusgasutsldpp. Radet beslutade ocksé att fram till dess
att ett omfattande avtal for tiden efter 2012 har slutits, och utan att det paverkar EU:s position
i internationella forhandlingar, atar sig EU att oberoende minska sina vixthusgasutslipp med
minst 20 % till 2020, jamfort med 1990 ars nivaer.

Fér att uppni en sidan minskning av véxthusgasutsldppen med 20 % till 2020 pa ett
Kostnadseffektivt sitt maste ytterligare strategier och 4tgérder genomforas sé att utsldppen av
viixthusgaser 4ven frén kéllor som inte omfattas av EU:s system for handel med
u‘csléippsréitter2 minskas till nivier enligt bilagan till detta direktiv.

Man bér ocksa faststilla de insatser som varje enskild medlemsstat méste gora f6r att bidra till
uppnédendet av gemenskapens dtaganden om minskning av vixthusgasutslippen till 2020
genom att begrénsa utsldppen frén kéllor som inte omfattas av EU:s system for handel med
utslippsritter. Detta bor faststillas mot bakgrund av staternas vixthusgasutsldpp 2005, som &r
de senaste kontrollerade siffrorna for viixthusgasutsléapp.

' EGTL 33,7.2.19%4,s. 11.

2 Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om et system fSr handel
med utsldppsratier for vixthusgaser inom gemenskapen och om éndring av radets direktiv 96/61/EG,
EUT L 275, 25.10.2003, s. 32. Direktivet 4ndrat genom direktiv 2004/ 101/EG (EUT L 338, 13.11.2004,

s. 18).

SV



SV

2. RACKVIDD: BIDRAG TILL DET ALLMANNA EU-MALET GENOM MINSKNING AV
VAXTHUSGASUTSLAPP FRAN SEKTORER SOM INTE OMFATTAS AV EU-SYSTEMET
FOR HANDEL MED UTSLAPPSRATTER

I detta beslut faststills medlemsstaternas bidrag till uppniendet av EU:s ataganden om
minskning av vixthusgasutslippen mellan 2013 och 2020 for véxthusgasutslépp frén killor
som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG (killor som inte ingér i EU:s system for handel
med utslappsritter). I beslutet foreskrivs en beddmning av de utsldppsminskningar som
uppnatts genom beslutets genomférande. Dessutom frimjas flexibla 18sningar for att uppna
resultaten genom att certifierade utslappsminskningar som hérstammar frdn projekt inom
ramen for mekanismen for ren utveckling enligt artikel 12 i Kyotoprotokollet, och fran
utslappsminskande &tgérder i tredjelander far riknas med i denna satsning.

Om medlemsstaterna genomfor EU-dvergripande atgérder utanfor EU:s system for handel
med utslappsritter bidrar detta till uppndendet av de enskilda medlemsstaternas mal.

KX GEMENSAMMA INSATSER: RATTVIS FORDELNING MELLAN
MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas insatser for att minska utsldppen bdr grundas pd principen om solidaritet
mellan medlemsstater och behovet av ekonomisk tillviixt i hela EU. Hérvid bér man ta hénsyn
till de enskilda medlemsstaternas relativa BNP per capita. Medlemsstater som i dag har en
relativt 14g BNP per capita, och dirmed hég tillvixtpotential for sin BNP, kan f3 ritt att oka
sina vixthusgasutsldpp jamfort med 2005 ars nivder. Men mélen utgdr inte desto mindre en
begrinsning av deras utslipp, och kommer 4ven att forutsitta att dessa medlemsstater vidtar
atgirder for att begrinsa utslippsdkningen. Medlemsstater som i dag har en relativt hog BNP
per capita kommer att behéva minska sina utslapp jamfort med 2005 ars niver.

For att garantera att varje medlemsstat pa ett rittvist sétt bidrar till uppniendet av EU:s
oberoende itagande att minst minska sina utslipp av véxthusgaser med 20 % till 2020,
jamfort med 1990 ars nivaer, ska inget land Aldggas att minska sina vixthusgasutslapp med
mer &n 20 % under 2005 &rs nivéer till 2020, och inget land ska till & 2020 fi &ka sina
vaxthusgasutslipp med mer dn 20 % jamfort med 2005 &rs nivéer.

Minskningarna av vixthusgasutslipp ska genomfSras mellan 2013 och 2020. Detta forslag ger
medlemsstaterna mojlighet att fora &ver upp till 2% av sin maximimidngd av
vixthusgasutslépp frin paféljande &r. Det ger ocksd medlemsstater vars uisldpp inte nér upp
till maximigrinsen mdjlighet att Gverfora sina Gverskridande utsldppsminskningar till
péfdljande ar.

4. TILLGODOHAVANDEN FRAN PROJEKT I TREDJELANDER

Gemenskapen bor dven framdver godkénna tillgodohavanden frdn projekt som leder till
minskning av vixthusgasutslépp i tredjelédnder, fram till dess att ett framtida internationellt
avtal om klimatfrindringen har uppnatts. Dirigenom fir medlemsstaterna spelrum for att
uppfylla sina ataganden och frimja hallbar utveckling i tredjeldnder och sdrskilt i
utvecklingslinder. Det ger ocksd 6kad sikerhet for investerare. Anvindningen av sidana
tillgodohavanden ska vara forenlig med EU:s mal att spela en ledande roll i klimatfrdgor
genom omfattande minskningar av de inhemska vixthusgasutsléppen, utveckling av férnybara
energikallor si att de star for 20 % av energifrbrukningen &r 2020, frimjande av en tryggad
energifrsorjning for EU samt av innovation och konkurrenskraft.
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Dirfor bor medlemsstaterna fa  rdtt att anviinda tillgodohavanden frdn minskade
vixthusgasutsldgpp inom ramen for mekanismen for ren utveckling, som utfirdats for
minskningar under perioden 2008-2012 i projekttyper som godkints av alla medlemsstater
under den perioden. Medlemsstaterna ska ocksé kunna anvinda tillgodohavanden for
minskade vixthusgasutslapp fran projekt i mekanismen for ren utveckling om minskningarna
gjorts efter denna period forutsatt att de #r resultatet av projekt som registrerats och
genomforts under perioden 20082012 och av projekttyper som alla medlemsstater godkint
under den perioden.

I de minst utvecklade linderna har yiterst f4 projekt inom ramen for mekanismen for ren
utveckling genomforts. EU stédjer en balanserad fordelning av siddana projekt, bland annat
genom kommissionens globala klimatférﬁndringsallians3. Det ar darfor lampligt att skapa
sikerhet om att sddana tillgodohavanden kommer att godtas dven frin projekt som inleds efter
perioden 2008-2012 i de minst utvecklade landerna, forutsatt att projekten &r av en typ som
godkints av alla medlemsstater under perioden 2008-2012. Man bor fortsitta att godkénna
sidana projekt fram till 2020 eller till dess att ett avtal slutits med gemenskapen, beroende pa

vilket som kommer forst.

For att ge Okad flexibilitet och framja héllbar utveckling i utvecklingsldnderna bor
medlemsstaterna 3 ritt att genom dverenskommelser mellan gemenskapen och tredjelénder
anvinda ytterligare tillgodohavanden fran hogkvalitativa projekt. Sadana &verenskommelser
kan gilla for fler 4n ett land. Om inget internationellt avtal om klimatforandringen sluts som
faststiller vilka utslippsméngder som géller for industrilinderna kan projekt fér gemensamt
genomfSrande inte fortsétta efter 2012. Genom overenskommelser med tredjeldnder kan
tillgodohavanden frdn minskningar av vixthusgasutsldpp inom ramen for sidana projekt
emellertid godkinnas dven darefier.

Medlemsstaternas fortsatta mojligheter att anvéinda tiligodohavanden frén mekanismen for ren
utveckling 4r av stor vikt for att garantera en marknad for dessa tillgodohavanden efter 2012.
Fér att bidra till en sddan marknad och se till att viixthusgasutslappen fortsitter att minska
inom EU och att EU:s anvdndning av fornybar energi okar, men ocksid for att sdkra
energiforsorjningen och framja innovation och konkurrenskraft, foreslds det att tillata att
medlemsstaterna  arligen anvénder tillgodohavanden fran projekt for att minska
vixthusgasutslippen i tredjeldnder upp till 3 % av varje enskild medlemsstats utsldpp fran
killor som inte omfattas av EU-systemet &r 2005. Detta bor gélla fram till dess att ett framtida
internationellt klimatavtal slutits. Detta motsvarar en tredjedel av minskningsinsatserna 2020.
Varje medlemsstat ska ha ritt att Sverfora outnyttjade delar av denna begrénsning till andra
medlemsstater.

5. VILKA FORANDRINGAR SKULLE ETT INTERNATIONELLT AVTAL MEDFORA?

I detta sammanhang bekriftade Europeiska radet EU:s mal att minska sina véxthusgasutslipp
med 30 % till 2020 jamfort med 1990 ars nivéer, som bidrag till ett globalt och omfattande
avtal for perioden efter 2012, forutsatt att andra industrilinder ocksd &tar sig att gora
jamforbara utsldppsminskningar, och ekonomiskt mer avancerade utvecklingslénder i rimlig
utstriickning bidrar alltefter ansvar och forméga.

3 Kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet "Att skapa en global
klimatforandringsallians mellan Europeiska unionen och de fattiga utvecklingslinder som &r mest
utsatta for klimatforandringar", KOM(2007) 540 slutlig, 18.9.2007.
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S3 snart gemenskapen har slutit ett framtida internationellt klimatavtal bér medlemsstaternas
utsldppsgrinser anpassas pd grundval av gemenskapens nya itaganden om minskning av
viixthusgasutsléppen i det avtalet. Den sammanlagda méngd med vilken vixthusgasutsldppen
maste minskas for att ett sddant ambitidsare mal ska kunna nés bor fordelas mellan de kéllor
som omfattas av EU:s system f5r handel med utsléppsritter och dvriga killor. Ovriga killor
ska forvintas bidra med samma andel till de nya minskningsitagandena som de gjorde till
EU:s 4taganden att minst minska sina utsldpp med 20 % till 2020.

Fér att se till att denna extra minskningsinsats fordelas réttvist mellan medlemsstaterna, &ven
f5r de killor som inte omfattas av EU-systemet, ska varje medlemsstat bidra till EU:s extra
minskningsinsats i proportion till sin andel av EU:s sammanlagda utslapp frin killor som inte
omfattas av EU:s system for utslippshandel fr 4r 2020 enligt EU:s oberoende dtagande att
minska sina vixthusgasutslipp med minst 20 %.

Dessutom bor grinserna for anvindningen av tillgodohavanden fran projekt i tredje lander
héjas. Denna hdjning ska motsvara hilften av den ytterligare minskningsinsats som blir
foljden av ett internationellt avtal, S4 snart ett internationellt avtal om klimatforéndringen har
slutits bor medlemsstaterna endast godta tillgodohavanden for utsldppsminskningar frin
lander som har ratificerat avtalet, och endast i enlighet med en gemensam metod.

6. ANDRAD OMFATTNING FOR EU-SYSTEMET FOR HANDEL MED UTSLAPPSRATTER:
FOLJDER

Om omfattningen av EU-systemet 4ndras bor detta atf3ljas av motsvarande &ndringar av den
maximala utslippsmingden frin killor som omfattas av detta beslut.

7. OVERVAKNING, RAPPORTERING OCH KONTROLL

I sina rsrapporter enligt artikel 3 i beslut 280/2004/EG ska medlemsstaterna ange sina arliga
utslipp till foljd av genomfSrandet av artikel 3 och anvindningen av tillgodohavanden enligt
artikel 4. Medlemsstaterna ska ocksd senast den 1 juli 2016 limna in en aktualiserad
redogérelse for sina planerade minskningsinsatser.

1 sin rapport enligt artikel 5.1 i beslut 280/2004/EG ska kommissionen bedéma huruvida
dessa insatser &r tillrickliga for att uppfylla tagandena enligt detta beslut.

Vid denna bedémning ska dven utvecklingen av EU-politiken och insatser och uppgifter frén
medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 3 och 5 i beslut 280/2004/EG beaktas.

Fran och med 2013 ska denna beddmning vart annat ar ocksd omfatta gemenskapens och dess
medlemsstaters planerade steg mot uppfyllandet av sina dtaganden enligt detta beslut.

Kommissionen ska utarbeta en rapport om genomforandet av detta beslut. Denna rapport ska
kommissionen ligga fram infér Europaparlamentet och radet senast den 31 oktober 2016, i
forekommande fall tillsammans med forslag till atgérder.
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2008/0014 (COD)
Férslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om medlemsstaternas insatser for att minska sina utslipp av vixthusgaser i enlighet
med gemenskapens dtaganden om minskning av viixthusgasutslippen till 2020

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sdrskilt
artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag?,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skil:

(1)  Forenta nationernas ramkonvention om klimatfSrindringen, som antogs pa Europeiska
gemenskapens vignar genom radets beslut 94/69/EG av den 15 december 1993 om
slutande av Forenta nationernas ramkonvention om klimatforandring?, syftar framst till
att stabilisera koncentrationerna av vixthusgaser i atmosfiren pd en nivd som
forebygger farliga, antropogena interferenser med klimatsystemet.

(2)  Kommissionen har vid upprepade tillfillen, senast vid rédets mdte (miljd) i Bryssel
den 5 november 2007, papekat att Skningen av den genomsnittliga globala
yttemperaturen inte bor Sverstiga 2°C jamfort med den forindustriella nivan, om man
vill uppnd detta mal. Detta innebér att vaxthusgasutsldppen skulle behdva minskas
med minst 50 % jamfort med 1990 ars nivéer till 2050. Alla ekonomiska sektorer bor
bidra till att uppna dessa utslippsminskningar. Industrilinderna bor fortsitta att gé i
spetsen genom att &ta sig att tillsammans minska sina vixthusgasutslipp med uppemot
30 % jamfort med 1990 &rs nivéer till 2020.
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3)

(4)

&)

(6)

M

(8)

I detta sammanhang bekriiftade Europeiska radet vid sitt méte i Bryssel den 8 och 9
mars 2007 gemenskapens mal att minska sina vixthusgasutsldpp med 30 % jimfort
med 1990 ars nivaer till 2020, som bidrag till ett globalt och omfattande avtal for
perioden efter 2012, fSrutsatt att andra industrilinder ocksa étar sig att géra jamfOrbara
utslappsminskningar, och ekonomiskt mer avancerade utvecklingslédnder i rimlig
utstréickning bidrar alltefter ansvar och formaga.

Europeiska ridet betonade ocksa att gemenskapen har tagit sig att omforma EU till en
energieffektiv ekonomi med laga vixthusgasutslipp. Radet beslutade ocksé att fram
till dess att ett omfattande avtal for tiden efter 2012 har slutits, och utan att det
piverkar EU:s position i internationella forhandlingar, &tar sig gemenskapen att
oberoende minska sina vixthusgasutslipp med minst 20 % jamfort med 1990 ars
nivier till 2020.

Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003
om ett system for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och
om #ndring av radets direktiv 96/61/EG° inrittas ett system for handel med
utslippsritter inom gemenskapen som omfattar vissa sektorer av ekonomin. For att
malet om en minskning pi 20 %, jamfért med 1990 ars nivaer, av utslippen av
vixthusgaser till 2020 ska kunna uppnis pa ett kostnadseffektivt sdtt bor samtliga
sektorer av ekonomin bidra till att minska utsldppen. Medlemsstaterna bor dérfor
genomfora kompletterande strategier och Atgirder for att minska utslippen av
véxthusgaser fran de killor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG.

De insatser for att minska utslippen som var och en av medlemsstaterna ska gora bor
faststillas utifrén vilken utslippsnivd som de enskilda medlemsstaterna hade 2005,
som 4r det senaste dret for vilket det finns kontrollerade uppgifter om utsldppen.

Medlemsstaternas insatser for att minska utslippen bor grundas pd principen om
solidaritet mellan medlemsstater och behovet av ekonomisk tillvéxt i hela
gemenskapen. Hérvid b6r man ta hinsyn till de enskilda medlemsstaternas relativa
BNP per capita. Medlemsstater som i dag har en relativt lag BNP per capita, och
ddrmed hog tillvixtpotential for sin BNP, bdr ges ritt att 6ka sina viixthusgasutslépp
jamfort med 2005 &rs nivaer, men utsldppen bor begrénsas sd att de medlemsstaterna
inda bidrar till gemenskapens &vergripande atagande om att minska utslippen.
Medlemsstater som i dag har en relativt hsg BNP per capita bor minska sina utslédpp
jamfort med 2005 ars nivéer.

For att garantera att varje medlemsstat pé ett réttvist sitt bidrar till uppnaendet av EU:s
oberoende atagande att minska utslippen boér ingen medlemsstat aldggas att minska
sina vixthusgasutslipp med mer &n 20 % jamfort med 2005 &rs nivéer till 2020 och
ingen medlemsstat ska till 2020 fad oka sina viixthusgasutslipp med mer dn 20 %
jamfort med 2005 ars nivéer. Minskningarna av utsldppen av vixthusgaser bor goras
mellan 2013 och 2020 och varje medlemsstat bér ha riitt att arligen fora 6ver Gverskott
pé 2 % av den tilldtna méngden utslépp till nésta &r och de medlemsstater vars utslépp
ligger under grinsen bor fa fora 6ver underskottet till nésta ar.

EUT L 275, 25.10.2003, s, 32. Direktivet dndrat genom direktiv 2004/101/EG (EUT L 338, 13.11.2004,
s. 18).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Gemenskapen bor dven framéver godk#nna tillgodohavanden fran projekt som leder
till minskning av vixthusgasutslipp i tredjeldnder, fram till dess att ett framtida
internationellt klimatavtal har uppnétts. Dérigenom fir medlemsstaterna spelrum for
att uppfylla sina ataganden och frimja hallbar utveckling i tredjelander och sérskilt i
utvecklingslander. Det ger ocksd Skad sikerhet for investerare. Vid kop av dessa
tillgodohavanden bér medlemsstaterna frimja en jamlik geografisk fsrdelning av
projekten och arbeta for att £4 till stand ett framtida internationellt klimatavtal.

Mediemsstaterna bor dérfor fa ritt att anvénda tillgodohavanden fran minskade
vixthusgasutslipp som har utfirdats for minskningar under perioden 2008-2012 i
projekttyper som godkénts av alla medlemsstater under den perioden.
Medlemsstaterna ska ocksa kunna anvinda tillgodohavanden for minskade
viixthusgasutslpp om minskningarna gjorts efter perioden 2008-2012, forutsatt att de
4r resultatet av projekt som registrerats och genomforts under perioden 2008-2012 och
att det 4r friga om projekttyper som alla medlemsstater godkint under den perioden.

I de minst utvecklade lindemna har ytterst fa projekt genomfdris inom ramen for
mekanismen for ren utveckling. Eftersom EU stédjer en balanserad fordelning av
s&dana projekt, bland annat genom kommissionens globala klimatf‘dr’éndringsalliansw,
&r det lampligt att skapa sékerhet om att sadana tillgodohavanden kommer att godtas
sven fran projekt som inleds efter perioden 20082012 i de minst utvecklade léinderna,
forutsatt att det ar friga om projekttyper som alla medlemsstater godként under
perioden 2008-2012. Man bor fortsidtta ait godkinna sadana projekt fram till 2020
eller till dess att ett avtal slutits med gemenskapen, beroende pé vilket som kommer
forst.

For att ge okad flexibilitet och frimja halibar utveckling i utvecklingsldnderna bor
medlemsstaterna f3 rift att genom avital mellan gemenskapen och tredjelinder anvinda
ytterligare tillgodohavanden iran olika projekt. Om inget internationellt klimatavtal
sluts som faststéller vilka utslippsméngder som giller for industrilanderna kan projekt
for gemensamt genomforande inte fortsitta efter 2012. Genom avtal med tredjelénder
bér tillgodohavanden fran minskningar av vixthusgasutslipp inom ramen for sddana
projekt emellertid godkénnas dven direfter.

Medlemsstaternas fortsatta mojligheter att anvinda tillgodohavanden frén mekanismen
f5r ren utveckling & av stor vikt for att garantera en marknad for dessa
tillgodohavanden efter 2012. For att bidra till en sidan marknad och se till att
vixthusgasutsldppen fortsétter att minska inom gemenskapen och att gemenskapens
mal kan uppnas vad giller fsrybar energi, siker energiforsorjning och innovation och
konkurrenskraft, foreslds det att medlemsstaterna tillats att arligen anvénda
tillgodohavanden fran projekt for att minska vixthusgasutslappen i tredjeldnder upp
iill 3 % av varje enskild medlemsstats utslipp frén kéllor som inte omfattades direktiv
2003/87/EG ar 2005. Detta bor gilla fram #ll dess att ett framtida internationellt
klimatavtal slutits. Detta motsvarar cn tredjedel av minskningsinsatserna 2020.
Medlemsstaterna bor fa rétt att overfora outnyttjade tillgodohavanden till andra
medlemsstater.

Kommissionens meddelande  till  radet och Europaparlamentet "Ati skapa en global
Klimatforandringsallians mellan Europeiska unionen och de fattiga utvecklingsldnder som &r mest
utsatta for klimatforéndringar®, KOM(2007) 540 slutlig, 18.9.2007.
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(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

S4& snart ett internationellt klimatavtal har slutits bér medlemsstaterna endast godta
tillgodohavanden for utsidppsminskningar fran ldnder som har ratificerat avtalet, och
endast i enlighet med en gemensam metod.

De framsteg som gors i arbetet med att genomfora &tagandena enligt detta beslut bor
utvirderas 4arligen med hjdlp av de rapporter som ska lidmnas in enligt
Europaparlamentets och radets beslut nr 280/2004/EG av den 11 februari 2004 om en
mekanism for 6vervakning av utslﬁPp av véxthusgaser inom gemenskapen och fér
genomforande av Kyotoprotokollet''. Vartannat ar bor det géras en utviirdering
betrdffande den forvintade utvecklingen och 2016 bor det géras en fullstindig
utvirdering av genomforandet av detta besiut.

Eventuella &ndringar av rickvidden for direktiv 2003/87/EG bor atféljas av
motsvarande &ndringar av den maximala utslippsmingden fran killor som inte
omfattas av direktivet.

1 samband med att gemenskapen ingdr ett internationellt klimatavtal bor
medlemsstaternas utsldppsgrénser anpassas pa ett sddant s#tt att gemenskapens
minskningsataganden enligt avtalet kan iakttas och dédrvid b6r hinsyn tas till principen
om solidaritet mellan medlemsstaterna och behovet av hillbar ekonomisk tillvixt i
hela gemenskapen. Den andel tillgodohavanden frén projekt for utsléppsminskning i
tredjeldnder som varje medlemsstat kan utnyttja bér 6kas med upp till hilfien av den
ytterligare minskningsinsatsen betriffande utslipp frén killor som inte omfattas av
direktiv 2003/87/EG.

De register som skapas enligt beslut 280/2004/EG och den centrala forvaltare som
utses enligt direktiv 2003/87/EG bér anvindas for att se till att alla de transaktioner
som krivs fr genomforandet av defta beslut bearbetas och redovisas pa ett korrekt
sétt.

De étgiirder som 4r nddvéndiga for att genomfora detta beslut bér antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som ska tillimpas
vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter'?. Efter det att ett
internationellt avtal har ingatts bor kommissionen sérskilt ges befogenhet att anta
dtgirder for att anpassa medlemsstaternas utsldppsgrinser, anta atgirder betriffande
nya typer av tillgodohavanden frdn projekt enligt avtalet, samt anta de atgirder som
kréivs for att kontrollera transaktioner enligt detta beslut. Eftersom dessa atgérder har
en allmin ridckvidd och avser att 4ndra icke-visentliga delar av detta beslut och
komplettera det genom tilligg eller anpassning av nya icke-visentliga delar, bor de
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som faststills i artikel
5a 1 beslut 1999/468/EG.

Eftersom madlen f6r detta beslut inte i tillricklig utstrickning kan uppnas individuellt
av medlemsstaterna och de dérfor, pd grund av sin omfattning och sina effekter bittre
kan uppnis pa gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gér detta beslut inte utSver vad som #r nddvéndigt for att uppna detta
mal.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfie

I detta beslut faststills regler for medlemsstaternas bidrag till uppndendet av gemenskapens
taganden om minskning av vixthusgasutslippen mellan 2013 och 2020 for
vixthusgasutslipp frén kallor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG, samt for
utvirderingen av atagandena.

Artikel 2
Definitioner

I detta beslut giller de definitioner som anges i artikel 3 i direktiv 2003/87/EG.

Dessutom avses med wisldpp av vdxthusgaser utslapp av koldioxid (CO;), metan (CHa),
dikvavedioxid (N70), fluorkolviten (HFCs), perfluorkolvéten (PFCs) och svavelhexafluorid
(SFg), fran olika killor och uttryckt som koldioxidekvivalenter i enlighet med direktiv
2003/87/EG.

Artikel 3
Utslappsnivéer for perioden 2013-2020

1. Fram till dess att gemenskapen har ingétt ett framtida internationellt klimatavtal som
leder till storre utslappsminskningar &n vad som krivs enligt denna artikel ska var
och en av medlemsstaterna senast 2020 minska sina utslépp av viixthusgaser frin
killor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG med de procentsatser for de olika
medlemsstaterna i forhallande till utslippen 2005 som anges i bilagan till detta
beslut.

2. I enlighet med punkterna 3 och 4 ska var och en av medlemsstaterna se till att de
egna totala utsldppen av viixthusgaser fran kéllor som inte omfattas av direktiv
2003/87/EG under 2013 inte &verskrider medlemsstatens genomsnittliga arliga
utsléipp av véxthusgaser under dren 2008, 2009 och 2010 enligt de rapporter och
kontroller som gors i enlighet med direktiv 2003/87/EG och beslut 280/2004/EG.

I enlighet med punkterna 3 och 4 ska var och en av medlemsstaterna arligen begrinsa
utsldppen av vixthusgaser pa ett linjart satt for att sikra att de inte Gverskrider de
maximinivaer for 2020 for de olika medlemsstaterna som faststills i bilagan

3. Under perioden 2013-2019 far varje medlemsstat till det pafoljande &ret fora Gver
bristande minskningar pd 2 % av sin tillatna mingd utsldpp enligt punkt 2. De
medlemsstater vars utslapp ligger under de grénser som avses i punkt 2 far fora dver
de overskjutande minskningarna till nésta &r.
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Artikel 4
Anvindning av tillgodohavanden fi-dn projektverksamhet

Fram till dess att ett framtida internationellt klimatavtal trider i kraft fir

_ medlemsstaterna utnyttja foljande tillgodohavanden for minskade viixthusgasutslapp

for att genomfora sina skyldigheter enligt artikel 3:

a) Certifierade utslippsminskningar och utslippsminskningsenheter som utférdas
for utslippsminskningar till och med den 31 december 2012 for projekttyper
som godtagits av alla medlemsstater i enlighet med direktiv 2003/87/EG under
perioden 2008-2012.

b)  Certifierade utsldppsminskningar som utfirdas for utsldppsminskningar fran
den 1 januari 2013 for projekt som registrerats under perioden 2008-2012 och
som #r av en sidan typ att de har godtagits av alla medlemsstater i enlighet
med direktiv 2003/87/EG under perioden 2008-2012,

¢) Certifierade utslippsminskningar som utfirdas for utsldppsminskningar for
projekt i de minst utvecklade linderna som &r av en sddan projekttyp ait de har
godtagits av alla medlemsstater i enlighet med direktiv 2003/87/EG under
perioden 20082012, fram till dess att de minst utvecklade linderna har ingatt
ett avtal med gemenskapen eller fram till 2020, beroende pa vilket som
kommer forst.

Vid kop av dessa tillgodohavanden ska medlemsstaterna frimja en jamlik geografisk
fordelning av projekten och arbeta for att fa till stnd ett framtida internationellt
klimatavtal.

Utover vad som anges i punkt 1 och for den hiindelse att inglendet av ett
internationellt klimatavtal forsenas, far medlemsstaterna, for genomfdrandet av de
skyldigheter som anges i artikel 3, utnyttja ytterligare tillgodohavanden fran projekt
eller en annan verksamhet som leder till minskning av vixthusgasutslépp i enlighet
med artikel 11a.5 i direktiv 2003/87/EG.

Nir ett framtida internationellt klimatavtal har ingtts fir medlemsstaterna endast
utnyttja certifierade utslippsminskningar frén tredjelinder som har ratificerat avtalet.

Varje medlemsstats arliga utnyttjande av tillgodohavanden enligt punkterna 1, 2 och
3 far inte Overskrida 3 % av medlemsstatens utsldpp av vixthusgaser som inte
omfattades av direktiv 2003/87/EG under 2005.

Var och en av medlemsstaterna fir Sverféra outnyttjade delar av den kvantiteten till
en annan medlemsstat.
Artikel 5

Utvdrdering av hur arbetet med att genomfora atagandena framskrider

1 sina arsrapporter enligt artikel 3 i beslut 280/2004/EG ska medlemsstaterna ange
sina arliga utsldpp till foljd av genomfbrandet av artikel 3 och anvindningen av
tillgodohavanden enligt artikel 4.
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I sin rapport enligt artikel 5.1 i beslut 280/2004/EG ska kommissionen bedtma
huruvida dessa insatser ar tillrackliga for att uppfylla atagandena enligt detta beslut.

Vid denna bedomning ska dven utvecklingen av gemenskapspolitiken och insatser

_och uppgifter frin medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 3 och 5 i beslut

280/2004/EG beaktas.

Fran och med utslappsrapporteringen 2013 ska denna beddmning vartannat &r ocksé
omfaita gemenskapens och dess medlemsstaters planerade steg mot uppfyliandet av
sina 4taganden enligt detta beshut. Medlemsstaterna ska senast den 1 juli 2016 lamna
in en aktualiserad redogorelse for sina planerade minskningsinsatser.

Artikel 6

Anpassningar som ska tilldmpas ndr ett framtida internationellt klimatavtal har ingatts

Punkterna 2, 3 och 4 ska tillimpas frdn och med det att gemenskapen ingdr ett
internationellt klimatavtal som leder till storre obligatoriska minskningar &n vad som
krivs enligt artikel 3.

Fran och med &ret efter det att det avial som avses i punkt 1 ingés ska gemenskapens
utslipp av véxthusgaser frdn killor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG ar
2020 enligt artikel 3.1 minskas ytterligare med en kvantitet som motsvarar den
sammanlagda ytterligare minskning av utsldgppen i gemenskapen av vixthusgaser
fran alla kallor, vilken gemenskapen forbinds att gora i enlighet med avtalet,
multiplicerat med den andel av gemenskapens sammanlagda utslappsminskningar
som medlemsstaterna i enlighet med artikel 3 bidrar till genom minskning av
utslappen fran kallor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG.

Varje medlemsstat ska bidra till gemenskapens ytterligare minskningsinsatser i en
utstriickning som star i proportion till mediemsstatens andel av gemenskapens totala
utslapp fran kallor som inte omfattas av direktiv 2003/87/EG under 2020 i enlighet
med artikel 3.

Kommissionen ska #ndra bilagan sa att utslippsgrinserna foljer vad som anges i
forsta stycket. En sadan &tgérd, som avser att 4ndra icke-visentliga delar av detta
bestut ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll som avses
i artikel 9.2.

Medlemsstaterna far Oka utnyttjandet av de tillgodohavanden for minskade
viixthusgasutslapp som avses i artikel 4.4 och som kommer fran tredjelinder som har
ratificerat det avial som avses i punkt 1 och en sadan okning kan i enlighet med
punkt 5 avse upp till hilften av den ytterligare minskningsinsats som gors i enlighet
med punkt 2.

Var och en av medlemsstaterna far Gverfora outnyttjade delar av den kvantiteten till
en annan medlemsstat.

Kommissionen ska anta atgérder for att framja medlemsstaternas utnyttjande av
ytterligare tillgodohavanden frén projekt och av andra typer av mekanismer som
skapas inom ramen for det internationella avtalet, beroende pad vilket som &r

lampligast.
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Dessa atgdrder, som avser att #ndra icke-visentliga delar av detta beslut genom att
komplettera det, ska antas i enlighet med det féreskrivande forfarandet med kontroll
som avses 1 artike] 9.2

Artikel 7
Utvidgad rdckvidd for direktiv 2003/87/EG

Den totala méngden utslépp enligt artikel 3 i detta beslut ska anpassas efter den méngd
tiflgodohavanden for utsldpp av vixthusgaser som utfirdas i enlighet med artikel 11 i direktiv
2003/87/EG pa grund av &ndringar vad géller vilka killor som omfattas av direktivet till f6ljd
av kommissionens slutliga godkinnande av de nationella férdelningsplanerna for perioden
2008-2012 i enlighet med direktiv 2003/87/EG.

Kommissionen ska offentliggéra uppgifter om sidana anpassningar.

SV

Artikel 8
Register och central forvaltare

De register som medlemsstaterna inrdttar enligt artikel 6 i beslut 280/2004/EG ska
vara sidana att de sdkrar att transaktioner enligt detta beslut bokfors pa ett korrekt
siitt. Uppgifterna ska vara offentliga.

Den centrala forvaltare som utses enligt artikel 20 1 direktiv 2003/87/EG ska med
hjdlp av sin oberoende transaktionsforteckning genomfra automatiska kontroller av
alla transaktioner enligt detta beslut, och vid behov blockera transaktioner for att se
till att inga oegentligheter upptrader. Uppgifterna ska vara offentliga.

Kommissionen ska vidta de atgédrder som krdvs for genomforandet av punkterna 1
och 2.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke-viisentliga delar av detta beslut genom att
komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses 1 artikel 9.2.

Artikel 9
Kommirté

Kommissionen ska bistds av den kommitté for klimatforindringar som inrittas
genom artikel 9 i beslut 280/2004/EG.

Nér det hénvisas till denna punkt ska artiklarna 5a och 7 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.
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Artikel 10
Rapport

Kommissionen ska utarbeta en rapport om genomforandet av detta beslut, Kommissionen ska
ligga fram rapporten infor Europaparlamentet och radet senast den 31 oktober 2016, i
torekommande fall tillsammans med forslag till tgérder.

Artikel 11
Ikrafitridande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 12
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den [...]

P& Europaparlamentets vdgnar Pd radets vagnar
Ordforande Ordfiérande
14
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BILAGA
MEDLEMSSTATERNAS UTSLAPP AV VAXTHUSGASER ENLIGT ARTIKEL 3

Griinser for

medlemsstaternas utslipp

av vixthusgaser 2020 i

forhallande till

utsléippsnivierna for

utslipp som inte omfattas

Medlemsstaternas utslipp av
viixthusgaser 2020 som resultat av
genomfiérande av artikel 3

(antal ton i koldioxidekvivalenter)

av direktiv 2003/87/EG
Belgien -15% 70954356
Buigarien 20% 35161279
Tjeckien 9% 68739717
Danmark -20% 29868050
Tyskland -14% 438917769
Estland 11% 8886125
Irland -20% 37916451
Grekland -4% 64052250
Spanien -10% 219018864
Frankrike -14% 354448112
Italien -13% 305319498
Cypern -5% 4633210
Lettland 17% 9386920
Litauen 15% 18429024
Luxemburg -20% 8522041
Ungemn 10% 58024562
Malta 5% 1532621
Nederldnderna -16% 107302767
Osterrike -16% 49842602
Polen 14% 216592037
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Portugal 1% 48417146
Ruménien 19% 08477458
Slovenien 4% 12135860
Slovakien 13% 23553300
Finland -16% 29742510
Sverige -17% 37266379
Forenade -16% 310387829
kungariket
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

1. FORSLAGETS BETECKNING:
Forslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT om
medlemsstaternas insatser for att minska sina utslipp av vixthusgaser i enlighet med
gemenskapens ataganden om minskning av véxthusgasutslédppen till 2020.

2, AKTIVITETSBASERAD FORVALTNING/BUDGETERING
Politikomrade/verksamhet som berors:
Politikomrade(n): 07 Miljo.
Kod for verksamhetsbaserad budgetering: 0703: Genomférande av gemenskapens
miljopolitik och miljolagstifining.

3. BUDGETPOSTER

3.1. Budgetrubriker (driftsposter och tilthérande poster for tekniskt och
administrativt stod, fore detta BA-poster)
Artikel 07 03 07 — Life+ (finansiellt instrument for miljén, 2007-2013).

3.2, Atgiirdens och budgetkonsekvensens varaktighet:
For 2009-2013 kommer de erforderliga anslagen att tickas av resurser som redan &r
inplanerade for Life+-programmet. Eftersom den reviderade lagstifiningen inte triider
i kraft forrén 2013 och det inte finns nigot slutdatum for 4tgirden kommer forslaget
att fortsitta att paverka EU-budgeten Hven dérefter, &tminstone vad giller
dvervakning av genomfbrandet av medlemsstaternas 4taganden (artikel 5) och
regelbunden  uppdatering och  hantering av  systemets  oberoende
transaktionsforteckning (artikel 8).
Ytterligare resurser for Overvakning och bedémning av genomférandet av
atagandena enligt artikel 10 kommer att avsittas i samband med nista dversyn av
beslut 280/2004/EG om en mekanism for 6vervakning av utslipp av viixthusgaser
inom gemenskapen och for genomftrande av Kyotoprotokoliet.
Uppskattningen av e¢konomiska effekter i denna finansieringsoversikt omfattar
kostnaderna f6r att anpassa den oberoende transaktionsforteckningen for att kunna
genomfdra de planerade uppgifterna enligt artikel 8 och uppdatera och fora
forteckningen dérefter.

3.3. Budgettekniska uppgifter (ligg om nédviindigt till rader):

. Bidrag frin | Rubrik i
Budgetpost | Typ av utgift Nya ]l;:“tj:;:ii de frén ansikande budgetplanen/
d léinder budgetramen
0703 07 Icke oblig. | Diff NEJ NEJ NEI] Nr2
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4, OVERBLICK OVER RESURSER
4.1. Finansiella resurser

411 Overblick over c'itagandebemyndiganden(ﬁB) och betalningsbemyndiganden (BB)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

. Avsnitt 2009 | 2010 | 2011 |2012 | 2013 | 2014 och Totalt
Typ av utgifter nr darefter
Driftskostnader”
Atagandebemyndigande | ¢ a 0,750 0,750
n (AB) "
Betalningsbemyndigand b 0,225 0,525 0,750
en (BB)
Administrativa utgifter inom ramen for referensbeloppet'
Tekniskt och 0.000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
administrativt stad | 8.2.4. c
(icke-diff. anslag}
TOTALT REFERENSBELOFP
Atagandebemyndigand ate 0.000 | 0,750 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,750
en
Betalningsbemyndigan btc 0.000 | 0,225 | 0,000 | 0,525 0,000 | 0,000 0,750
den

Administrativa utgifter som jnte ingar i referensbeloppet“

Personalresurser och 0.059 | 0,059 | 0,059 | 0,059 0,059 | 0,059 0,351
kostnader i samband 8.2.5 d

dirmed (icke-diff. | """

anslag)

Andra  administrativa 0,100 | 0,100 | 0,100 0,300
utgifter in

personalutgifter och

darti!l horande utgifter | 8.2.6. e
som inte ingdr i
referensbeloppet  (icke-
diff. anslag)

Totala beriiknade utgifter for finansiering av atgirden

AB TOTALT inklusive atc | 0.059 | 0,809 | 0,059 | 0,159 | 0,159 0,159 1,401
kostnad for +d+
personalresurser e
TOTALA 0,059 | 0,284 | 0,059 | 0,684 0,159 | 0,159 1,401
BETALNINGS- b+
BEMYNDIGANDEN +d+
inklusive €
personalutgifter
1 Utgifter som inte omfattas av kapitel xx 01 i avdelning xx.
1 Utgifter som omfattas av artikel xx 01 04 i avdelning xx.
13 Utgifter som omfatias av andra artiklar i kapitel xx 01 4n artiklarna xx 01 04 och xx 01 03,
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Uppgifter om samfinansiering

Om forslaget innefattar samfinansiering fran medlemsstaterna eller andra parter
(ange vilka) ska en berdkning av nivan pa samfinansieringen anges i nedanstiende
tabell (ytterligare rader kan ldggas till om det giller flera parter):

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Samfinansierande part Arn|n+1]n+2|n+3|n+4|n + 5 och | Totalt
foljande
budgetar
........................ f 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTALA
ATAGANDEBEMYN | atc+d+
DIGANDEN inklusive | e+f
samfinansiering

4.1.2. Farenlighet med den ekonomiska planeringen
X  Forsiaget 4r forenligt med géllande ekonomisk planering.
O  Forslaget kriver omférdelningar under den bertrda rubriken i budgetplanen.

a Fﬁrsla%et kan kriva tillimpning av bestimmelserna i det interinstitutionella
6 ey eqs p . .
avtalet’” (dvs. flexibilitetsmekanismen eller revidering av budgetplanen).

4.1.3.  Paverkan pa inkomsterna
X  Forslaget pdverkar inte inkomsterna.
1 Inkomsterna paverkas enligt féljande:

Obs! Alla uppgifter och anmérkningar om beriikningsmetoden for effekter pa inkomsterna bor
redovisas i en separat bilaga.

Miljoner euro (avrundat till en decimal)

Fore Situation efter atgiirden
ditgarden

Budgetpost Inkomster [All'] [ Ar n] [[o+1]][0+2]{[0+3] [[n+4]|[n+5]"
n-

a) Intikter i absoluta siffror

b) Fovdndring av intdkterna A

(Om flera inkomstrubriker i budgeten paverkas ska varje rubriks nummer anges i tabellen, Ligg till rader om fler
tin en budgetrubrik paverkas.)

16 Se punkterna 19 och 24 i det interinstitutionella avtalet.

Ytterligare kolumner kan ldggas till vid behov, dvs. om Atgéirdens ioptid &r langre 4n 6 Ar.
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4.2.

3.1

5.2

5.3.

Personal uttryckt i heltidsekvivalenter (inklusive tjiinstemin, tillfilligt anstillda
och extern personal) — for ytterligare uppgifter se punkt 8.2.

Arshehov 2009 | 2010 |2011 [2012 |[2013 |2014
och
senarce

Personalstyrka totalt 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

A*AD | A%A | A¥A | A¥YA | AWA | AYA
D D D D D
BESKRIVNING OCH MAL

Behov som ska uppfyllas pa kort eller ling sikt

I artikel 8 i forslaget till beslut faststalls att den centrala forvaltare som utses enligt
artikel 20 i direktiv 2003/87/EG genom den oberoende trasaktionsforteckningen ska
genomfbra automatiska kontroller av alla transaktioner enligt detta beslut, och vid
behov blockera transaktioner for att se till att inga oegentligheter upptrader.
Uppgifterna ska vara offentliga.

Gemenskapens nuvarande transaktionsforteckning kontrollerar att transaktioner i
registret dr forenliga med gemenskapslagstiftningen. Kyotokriterierna kontrolleras av
Férenta nationernas oberoende transaktionsforteckning. S& l4nge inga internationella
avtal foreligger for perioden efter 2012 maste gemenskapens oberoende
transaktionsfrteckning kunna kontrollera att transaktioner #r forenliga med alla
gemenskapskriterier enligt detta beslut och dven ta upp alla kriterier som kan tillforas
genom internationella avtal.

Merviirdet av en atgird pd gemenskapsnivi — forslagets forenlighet med dvriga
finansiella instrument — eventuella synergieffekter

Garanti for att det p4 EU-nivé finns ett system for kontroll av alla transaktioner for
att uppdaga avvikelser frén kriterierna i beslutsforslaget. Beslutsforslaget foreskriver
bland annat flexibilitet genom transaktioner, mellan medlemsstaterna av
utslappstillgodohavanden fran projekt i tredjeldnder.

Driftsuigifter ingdr i den del av budgeten f6r Life+ som omfattas av central direkt
forvaltning.

Forslagets mil och forviintade resultat samt indikatorer for dessa inom ramen
for den verksamhetsbaserade forvaltningen

SYFTE

Syftet dr att se till att gemenskapen kan garantera att alla transaktioner enligt det
foreslagna beslutet kontrolleras for ait se om de #r forenliga med kriterierna i beslutet
och kriterier som eventuellt kan ha inforts till foljd av nya internationella klimatavtal.
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54.

6.2.
6.2.1.

FORVANTADE RESULTAT

Uppdatering av gemenskapens oberoende transaktionsforteckning som fors av den
centrala forvaltare som utsetts enligt artikel 20 i direktiv 2003/87/EG for att
kontrollera alla transaktioner enligt det fSreslagna beslutet och mot eventuella

' kriterier som inforts till f6ljd av nya internationella klimatavtal.

Detta maste ske helt automatiskt och garantera méjligheten att offentliggdra de
berdrda uppgifterna.

Metod for genomférandet (preliminért)
X  Centraliserad forvaitning
X  Direkt av kommissionen
0  Indirekt genom delegering till:
O genomforandeorgan

O organ som inrdttas av gemenskapen enligt artikel 185 i
budgetférordningen

[0 nationella offentligritisliga organ eller organ som anfortrotts
uppgifter som faller inom offentlig férvaltning

00  Delad eller centraliserad forvaltning
O tillsammans med medlemsstaterna
[ tillsammans med tredjelénder
O  Gemensam forvaltning med internationella organisationer (ange vilka)

Anmirkningar:

OVERVAKNING OCH UTVARDERING
Overvakningssystem

Kontrakt tecknade av kommissionen fér genomférande av beslutet méste innehélla
bestimmelser om Svervakning och finanskontroll genom kommissionen (eller dess
bemyndigade foretrddare) och om revisionsréttens inspektioner, i férekommande fall
pé plats.

Utviirdering
Forhandsutvirdering

Se konsekvensbedomningen som medfoljer detta forslag. De féreslagna atgirdernas
ekonomiska, samhilleliga, hilsoméssiga och miljérelaterade effekter har bedomts.
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6.2.2.

6.2.3

Atgarder som  har vidiagits med anledning av en interims-  eller
efierhandsutvdrdering (1drdom som dragits av erfarenheter frdn liknande &tgdrder)

Vid den foreslagna @ndringen av den oberoende transaktionsforteckningen beaktas

_erfarenheterna fran driften av systemet under perioden 2005-2007.

Villkor och tidsintervall for framtida utvérderingar

Genomforandet av detta forslag och huruvida de avsatta medlen #r tillrickliga
kommer att beddmas arligen i samband med forvaltningsplanen.
BEDRAGERIBEKAMPNING

De interna kontrollstandarderna nr 14, 15, 16, 18, 19, 20 och 2] samt principerna i
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 (med
budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allménna budget) ska tilldimpas
fullt ut.
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8.

8.1.

SV

Mil och finansiella behov fér forslaget

NARMARE UPPGIFTER OM RESURSER

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

{Mil-, degirds- och | Typ av | Gen | 2009 2010 2013 2012 2013 2014 och senare TOTALT

resultatbeteckning) resultat oms
nittlE | o) Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala | Antal Totala
£a resultat | kostna | resultat | kostna | resultat | kostna | resultat | kosma | resultat | kostna | resultat | kostna | resultat | kostna
kost der der der der der der der
nade
r

DRIFTSMAL  Uppdatering

av registret for kontroll av

transaktioner  enligt  det

foreslagna beslutet.

Atgiird 1

Inrttande och drift av et

gemenskapsregister for

utslipp som inte omfattas av

EU-systemet i en oberoende

transaktionsforteckning

enligt artikel 20 i direktiv

2003/87/EG.

Resultat Programvara 1 0,750 I 0,750

TOTAL KOSTNAD 1 0,750 1 0,750
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8.2, Administrativa kostnader

8.2.1.  Antal och typ av personalstyrka

Tvo av tidnst Personal (befintlig plus ev. tillkommande) som krévs for att forvalta atgirden
pavy (antal tjanster i heltidsekvivalenter)

2009 2010 2011 2012 2013 2014+
Tjénstemin AYAD 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
och tillfalligt
anstillda"® B*, 0 0 0 0 0 0
(XX 0101) C*/AST
Personal  finansierad'’
enligt artikel XX 01 02
Owrig personal”® som
finansieras via artikel
XX 01 04/05
TOTALT 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

822 Beskrivning av de uppgifter som ska utforas i samband med dtgdrden

_ Inrattande och drift av ett gemenskapsregister for utsldpp som inte omfattas av
EU-systemet i en oberoende transaktionsforteckning enligt artikel 20 i direktiv
2003/87/EG.

823 Beskrivning av hur behovet av personal som omfaitas av tjdnsteforeskrifterna
kommer att tillgodoses

[0 Tjanster som for nirvarande avdelats for att forvalta det program som ska
ersittas eller forldngas.

O Tjinster som redan har avdelats inom ramen for den érliga politiska
strategin/det preliminira budgetforslaget for ar n.

X  Tjanster som kommer att begiras i samband med niista &rliga politiska
strategi/prelimindra budgetforslag.

O Tjanster som ska omfordelas med hjilp av befintlig personal i
férvaltningsfunktionen (intern omfordelning).

O Tjanster som krévs for & n, men som inte planerats inom ramen for den arliga
politiska strategin/det preliminéra budgetforslaget for det berorda aret.

18 Kostnaderna for dessa ingar INTE i referensbeloppet.
9 Kostnaderna for dessa ingar INTE i referensbeloppet.
o Kostnaderna for dessa ingar i referensbeloppet.
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8.2.4. Ovriga administrativa uigifier som ingdr i referensbeloppet (XX 01 04/05 — Utgifter
Jfor administration)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetpost 2014
h TOTAL
20 oc
(nummer och bendmning) 2009 | 2010 2011 | 2012 I3 dareft | T

er

1 Tekniskt och administrativt stdd
(inklusive tillhérande
personalkostnader)

Verkstillande enheter®!

Ovrigt tekniskt och administrativt stod

- internt

- externt

Totalt tekniskt och administrativt stéd

825  Kostnader for personal och dartill horande kostmader som inte ingdr i

referensbeloppet
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
2014
Typ av personalresurser 2009 2010 2011 2012 2013 och
fsljande
budgetir

Tjanstemdn och  tillfalligt | 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059
anstiillda (X 01 01)

Personal som finansieras
genom artikel XX 01 02
(extraanstillda, nationella
experter, kontraktsanstillda,
etc.}

(ange budgetrubrik)

Totala kostnader for | 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059
personal och diirtill hérande
kostnader (som INTE ingér i
referensbeloppet)

a Det ska goras en hénvisning till den s#rskilda finansieringstversikten for det eller de berbrda

genomfbrandeorganen.
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Berikning — Tjinstemin och tillfilligt anstillda

Standardldnen per tjansteman i kategori A*/AD (se punkt 8.2.1) &r 0,117 miljoner euro/ar.

Berikning — Personal som finansieras genom artikel XX 0102

Ej tillampligt

8.2.6. Ovriga administrativa utgifier som inte ingar i referensbeloppet

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

2014
TOTAL
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 och fofjande | T
budgetar
XX 0102 11 01 — Tjénsteresor
XX 01 02 11 02 - Konferenser och méten
XX 01 02 11 03 ~ Kommittémbten™
XX 01 02 11 04 — Studier och samrad
XX 0102 11 05 - Informationssystem
2  Andra administrativa utgifter,
totalbelopp (XX 01 02 11)
3 Ovriga administrativa  utgifter 0,100 | 0,100 | 0,100 0,300
XX.010301 (Utrustning av datacentret,
tjinster ~ samt  drifiskostnader for
datacentret).
Totala administrativa utgifter, utom 0,100 | 0,100 | 0,100 0,300
personalkostnader och dirdill hérande
kostnader (som INTE ingdr i
referensbeloppet)

Berikning — Ovriga administrativa uigifier som inte ingdr i referensbeloppet

Drift av IT-system vid datacentret: 100 000 euro(ar fr.o.m. 2012. De kostnader som tas med
hiir avser kommissionens drift av CITL/gemenskapsregistret samt ink&p och underhall av IT-
och kommunikationsverktyg for att gdra systemet helt operationellt. Kostnaderna for
utveckling och underhall av systemen técks av budgetpost 07 03 07 (Life+). Se avsnitt 8.1.

Behoven av personella och administrativa resurser ska tackas med de anslag som beviljats det
ansvariga generaldirektoratet inom ramen for den arliga fordelningen av anslagen.

2 Ange vilken typ av kommitté som avses samt vilken grupp den tilthor.
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